ISTITUZIONE SCOLASTICA
SCHOOL NAME

AUTORIZZAZIONE USCITA DIDATTICA/VIAGGIO DI ISTRUZIONE
AUTHORIZATION FOR SCHOOL TRIPS

Nell’'ambito della programmazione il Consiglio di classe ha previsto un'uscita didattica/viaggio di istruzione a

As part of the school programme, the Class Council has planned an exit teaching / educational trip to

Il giorno

date

la partenza & prevista per le ore luogo di ritrovo ed il
the departure is scheduled for venue

rientro per le ore del giorno stesso / (del giorno

return same day/ (day

nel caso di un viaggio di istruzione di piu giorni)
in case of an educational journey of several days)

il mezzo di trasporto sara

transportation will be

il costo & di euro

the cost is

i docenti accompagnatori saranno

accompanying teachers will be

<

(Parte da restituire firmata alla scuola)
give back to school signed

Il sottoscritto

The undersigned

genitore dell’alunno/a

parent/legal guardian of the pupil

nato/a il

borned in date
frequentante nell’anno scolastico / la classe
enrolled for the school year in the class

- Autorizzano il proprio figlio/a a partecipare all'uscita didattica/viaggio di istruzione del/dei giorno/i

Authorizes His/her son/daughter to participate in the school trip that will take place on day/days .............. | (o PO

.a

- Allegano la quota di partecipazione.

Enclosed the fee



- Dichiaro inoltre di sollevare gli insegnanti accompagnatori da ogni responsabilita in ordine ad incidenti non
imputabili ad incuria degli stessi.

| declare to raise the accompanying teachers from any responsibility for accidents not attributable to any neglect of them.

Data Firma del genitore (o del tutore)

Date Parent’s signature (Legal guardian’s signature)




